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RDG100/ RDG110
RDG140 / RDG160 RDG100T

Controlador compacto de
ambiente, con pantalla LCD,
para montaje en pared RDG1...

para aplicaciones con fan coil
para aplicaciones universales
para utilizar con compresores en equipos tipo DX (expansion directa)

N3181les
28.05.2009

RDG100...: Tensién de servicio 230 Vca, salidas de co ntrol todo/nada,
3 puntos o0 PWM (modulacién por ancho de pulso)

RDG110: Tensién de servicio 230 Vca, salidas de relé  conmutado(SPDT)
todo/nada

RDG140 / RDG160: Tension de servicio 24 Vca, salidasd e control 0...10 Vcc
Modos de funcionamiento: Confort, Ahorro de energia y Proteccion
Velocidad del ventilador automatica o manual

Salida para ventilador de 1 6 3 velocidades o MCE, 0 ...10 Vcc (RDG160)

3 entradas multifuncionales para contacto tarjetero , sonda externa, etc.
Cambio de régimen calefaccion/refrigeracion automati co o manual
Parametros de puesta en marcha y control ajustables

Limitacién minima y maxima de la consigna

Pantalla retroiluminada

Caracteristicas adicionales del RDG100T:

Receptor de control remoto por infrarrojos
Modo Auto con 8 programas horarios

Building Technologies



Utilizacion

Funciones

Los controladores de ambiente RDGL1... han sido disefiados para utilizarlos con los
siguientes tipos de sistemas:

Fan coils mediante salidas de control todo/nada o modulante:

Sistema a 2 tubos

Sistema a 2 tubos con calentador eléctrico
Sistema a 2 tubos y radiador/suelo radiante
Sistema a 4 tubos

Sistema a 4 tubos con calentador eléctrico
Sistema de calefaccién o refrigeracion de 2 etapas

Techos frios/calientes (o radiadores)  con salidas de control todo/nada o
modulantes:

Techo frio/caliente

Techo frio/caliente con calentador eléctrico

Techo frio/caliente y radiador/suelo radiante

Techo frio/caliente, refrigeracion o calefaccién de 2 etapas

Bombas de calor con equipos tipo DX:

Compresor de 1 etapa para calefaccion o refrigeracion

Compresor de 1 etapa para calefaccion o refrigeracion con calentador eléctrico
Compresor 1 etapa para calefaccién o refrigeracion y radiador/suelo radiante
Compresor 1 etapa, para calefaccion y refrigeracion mediante valvula inversora
Compresor de 2 etapas para calefaccion o refrigeracion
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Control de temperatura ambiente mediante sonda de temperatura integrada o

mediante sonda externa de temperatura ambiente/temperatura del aire de retorno

Cambio de régimen automatico o manual entre los modos calefaccion y refrigeracion

Seleccién de aplicaciones mediante microinterruptores DIP

Seleccion del modo de funcionamiento mediante boton en el controlador

Control (automatico o manual) de un ventilador de 1 6 3 velocidades, 0 0...10 Vcc

Visualizacién de la temperatura ambiente actual o de la consigna en T y/oF

Limitacién minima y maxima de la consigna

Bloqueo de botones (automatico o manual)

3 entradas multifuncionales, de libre seleccion, para:

— Contacto de cambio de modo de funcionamiento (tarjetero, contacto de ventana,
etc.)

— Sonda de cambio de régimen en modo calefaccion/refrigeracién

— Temperatura ambiente externa o temperatura del aire de retorno

— Sonda de punto de rocio

— Activacioén del calentador eléctrico

— Fallos

Funciones avanzadas del ventilador, es decir, antigripaje de ventilador, arranque de

ventilador, funcionamiento seleccionable en funcién del modo calefaccion /

refrigeracion, arranque retardado del ventilador en sistemas con control todo/nada

Funcién purga en combinacién con valvula de 2 vias en sistemas con cambio de

régimen automatico entre calefaccion/refrigeracion

Recordatorio de limpieza de filtros

Limitacion de la temperatura de suelos radiantes

Restauracion de la configuracion de fabrica de los pardmetros de puesta en marcha

y control

Programa semanal: 8 programas horarios para cambiar entre los modos Confort y

Ahorro energético (RDG100T)

Mando a distancia por infrarrojos (RDG100T)

Siemens
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Aplicaciones

Los controladores de ambiente admiten las siguientes aplicaciones, las cuales se
pueden configurar con los microinterruptores DIP de la parte trasera de la unidad.
Dependiendo del controlador, se dispone de salidas de control todo/nada o

modulantes.
L, Int t . .
Aplicacion . e;lljg of Salida de control Referencia
Calefaccion o refrigeracion 0 Todo/nada, PWM, 3 puntos | RDG100
« Fan coil a 2 tubos . » ' '
+  Techo frio/caliente \ : 2 I Ogﬁﬁaa Todo/nada (SPDT) RDG110
¢ Compresor de 1 etapa oFF
=\ 0...10 Vcc RDG140
@)
0...10 Vcc ? RDG160
Calefaccion o refrigeracion con Todo/nada. PWM. 3 ; RDG100
calentador auxiliar odo/hada, » o puntos B
* Fan coil a 2 tubos y calentador o
eléctrico ﬁgﬁgﬂ Todo/nada (SPDT) RDG110
¢ Techo frio/caliente y calentador t234s 19 10 Vee
eléctrico Nota: Calentador el. modulante RDG140
e Compresor de 1 etapay 0...10 Vece ?
calentador eléctrico V RDG160
Nota: Calentador el. modulante
Calefaccion o refrigeracion y 7 Todo/nada, PWM, 3 puntos | RDG100
radiador/suelo radiante . ' '
+ Fan coil a 2 tubos y radiador ¥ =1 = o Todo/nada (SPDT) RDG110
» Techo frio/caliente y radiador v OFFBQHDB
N 0...10 Vcc RDG140
(B1)
-+
1= 0...10 Vec ? RDG160
Calefaccion y refrigeracion il Todo/nada, PWM, 3 puntos | RDG100
« Fan coil a 4 tubos . ' 2P
» Techo frio y radiador Ov : (BTD on
. Compresor de 1 etapa ? . ﬁﬁgaa Todo/nada (SPDT) RDG110
e Compresor de 1 etapa con valvula w1 v2saes 0. 10V
. 1) N cc RDG140
inversora &)
0...10 Vec ? RDG160
Calefaccion y refrigeracion con
calentador auxiliar o
* Fan coil a 4 tubos con calentador mﬂggaﬂ
o 1555 - | Todo/nmada, PWM, 3 puntos | RDG100...
eléctrico
Calefaccion o refrigeracion a 2 Todo/nada, PWM, 3 puntos | RDG100
etapas ' '
* Fan coil de 2 etapas Bﬁgaa Todo/nada (SPDT) RDG110
¢ Techo frio/caliente de 2 etapas o
« Compresor de 2 etapas T 0. 10 vee RDG140
0...10 Vec ? RDG160
1) Aplicacién de bomba de calor cubierta con el RDG110
2) Con control 0...10 Vcc del ventilador MCE(Motor Controlado Electronicamente)
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Resumen de modelos

Ref. del Caracteristicas
producto —
3 Numero de salidas de control g o €187 [P
c o s 5|3 ‘a-a%“‘m
\ = = = O = =
22 Todo/ 0w |B2|22(8E|E¢
kG g nada PWM |3 puntos Vcc o el E|>
RDG100 | 230V cCA | 3 2% 2 v
RDG100T | 230V CA | 3 2% 2 v | v | v
RDG110 | 230VCA | 29 v
RDG140 24V CA 2 v
RDG160 24V CA 2 v v
1) Elmando a distancia por infrarrojos debe solicitarse por separado
2) Salida de ventilador MCE de 0...10 Vcc
3) Todo/nada, PWM o 3 puntos (salidas triac)
4) Salida de relé conmutado (SPDT)
Combinaciones de equipos
Tipo de unidad Referencia H. técnica
Sonda de temperatura tipo cable Q QAH11.1 1840
Sonda de temperatura ambiente | QAA32 1747
Detector de condensacion/Unidad de _i QXA2000/ 1542
alimentacion ) AQX2000
&
Actuadores todo/nada Actuador todo/nada electromotorizado £ i:":llg SFA21... 4863
Actuador térmico PWM i
. ; STA21... 4877
(para véalvula de radiador) Jd-
Actuad(?r térmico PWNIVI 7 i STP21.. 4878
(para vélvulas pequefias de 2,5 mm)
Actuadores a 3 puntos Actuador eléctrico, 3 t . F
p ctua (?reec rico, . puntos = l f T SSA3L. 4893
(para véalvula de radiador) £ Y
Actuador eléctrico, 3 puntos >
SSP31... 4864
(para valvula pequefia de 2,5) - '
Actuad?r eléctrico, 3:puntos o SSB31. 4891
(para valvula pequefia de 5,5 mm) R
Actuador eléctrico, 3 puntos
, . SSD31... 4861
(para vélvula Combi VPI45) -
Actuador electromotorizado, 3 ptos
SQS35... 4573
(para valvulas de 5,5 mm) Q
Actuadores 0...10 V CC Actuador eléctrico, 0...10Vcc
vade €0, SSAGL... 4893
(para véalvula de radiador)
Actuad(?r eléctrico, O...lOI Vce % SSC6L.. 4895
(para vélvulas de 2 y 3 vias/V...P45) i
Actuador eléctrico, 0...10Vcc -
) " SSP61... 4864
(para vélvula pequefia de 2,5 mm) - l
Actuad?r eléctrico, 0~...10Vcc o SSB6L. 4891
(para valvula pequefia 5,5 mm) R
Actuador eléctrico, 0..10 Vcc
" SSD61... 4861
(para valvula Combi VPI145) a
Actuador elect torizado, 0...10V:
ctua (?reec romotorizado, cc SQS65... 4573
(para vélvulas 5,5 mm)
Actuad(?r térmico, 0.;.10Vcc _ STS61 4880
(para vélvula pequefia y de radiador)
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Accesorios

Pedidos

Descripcién Referencia H. técnica
Kit dej montaje para cambio de accion ARGS6.3 1840
(50 piezas/paquete)

Placa gdaptad?ra :EZO x 120 mm para caja de ARG70

mecanismos 4“ x 4

Placa gqlaptadora 112 x 130 mm para cableado en ARG70.2

superficie

Disefio mecéanico

Al realizar el pedido, indique tanto la descripcion como la referencia del producto:

P. ej. Controlador de ambiente RDG100

Pida el mando a distancia por infrarrojos por separado IRA211.

Pida los actuadores de valvula por separado.

Funcionamiento y ajustes
RDG...

El controlador de ambiente consta de 2 partes:

 La carcasa de plastico que contiene la electrénica, los elementos de manejo y la

sonda de temperatura ambiente

» La base de montaje con los terminales de conexion

La carcasa se acopla a la base y se asegura con 2 tornillos.

SIEMENS

gl L

Selector de modo de
funcionamiento/Salir

Selector del modo de ventilador/Aceptar
Selector rotativo para ajuste de consigna
y parametros

RDG100T
il Selector de modo de
funcionamiento/Salir
Botén para introducir la hora y configurar
los programas horarios
Selector del modo ventilador/Aceptar
Selector rotativo para ajuste de consigna
(” y parametros
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Pantalla

# | Simbolo Descripcién # |Simbolo | Descripcion
_ qa _ .
1 S()S Modo Calefaccion 14| &3 | Ventilador automatico
— AUTO
Modo Calefaccién [y .
2 ‘% calentador auxiliar activo (etapa 2) = <o Ventilador manual
e 1
3 K Modo Refrigeracion J Velocidad 1
31,1_} 5
i Velocidad ;
Ry I i
4 Y- Modo Confort 16 del H Velocidad 2
T ventilador H
=
5 Modo Ahorro energético =|' Velocidad 3
H

Grados centigrados

6 @ Modo Auto Dc

17
] AUTO °F Grados Fahrenheit
7 Ver y configurar el programa horario
Proteccion Digitos para temperatura ambiente y consigna
Escape 19| €= | Bloqueo de botones

Digitos de hora, temperatura,
consigna, etc.

20 0 Condensacion (sonda de punto de rocio activa)

11 oy Auste de la hora y el dia de la 21 (T Dia de la semana 1...7: 1 = lunes/7 = domingo
o semana 12345671
22 Q Fallo
am Mafiana: formato 12 horas
12 pm Tarde: formato 12 horas Funcidn horaria temporal (visible cuando se
23 E amplia el modo de funcionamiento debido a
presencia o ausencia prolongada)
13 J Confirmacién de parametros 24 H Indica que se muestra la temperatura ambiente
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Montaje e instalacion

Montaje

AN\

Cableado
/N\
/N\
/N\
/N\
/N\

Puesta en marcha

Secuencia de control

Aplicacién basada en
compresor A

Calibracién de la sonda

Limitacion de consigna
y de rango de consigna

No lo monte sobre una pared ni en huecos o estanterias, tras cortinas, sobre o cerca
de fuentes de calor, o expuesto a la radiacion solar directa. Montelo aproximadamente
a 1,5 m del suelo.

» El controlador de ambiente debe montarse en un lugar interior limpio y seco, y no
debe quedar expuesto a goteos o salpicaduras de agua

Consulte las Instrucciones de montaje (M3181) suministradas con el controlador.

» Cumpla todas las normas locales al cablear, colocar los fusibles y conectar a tierra
el controlador.

» Dimensione adecuadamente los cables para el controlador, el ventilador y los
actuadores, con tension de red 230 Vca.

* Conlos RDG100.../RDG110, utilice nicamente actuadores de valvula a 230 Vca

« Lalinea de alimentacion de red eléctrica a 230 V debe disponer de un fusible
externo o cortacircuitos con corriente nominal de no mas de 10 A

» Aisle los cables de las entradas X1-M/X2-M y D1-GND si la caja de mecanismos
porta tension de red 230 Vca

 Enel RDG100.. y RDG110, las entradas X1-M y X2-M portan potencia de red
principal.
Si se alargan los cables de la sonda, los nuevos cables deben ser adecuados para
la caida de tension

* Las entradas X1-M, X2-M o D1-GND de las distintas unidades (p. €j. el conmutador
de cambio invierno/verano) puede conectarse en paralelo con un contacto externo.
Tenga en cuenta la corriente de sensibilidad total maxima del contacto al calcular el
conmutador

» iDesconecte la alimentacion antes de retirar el controlador de la placa de montaje!

Establezca la aplicacion del controlador mediante los microinterruptores DIP antes de
acoplar el controlador a la placa de montaje.

Una vez se aplica tensién, el controlador lleva a cabo un reinicio durante el cual
parpadean todos los segmentos de la pantalla, indicando asi que el reinicio se realizé
satisfactoriamente. Tras el reinicio, que dura unos 3 segundos, el controlador esta listo
para que un técnico de CVC cualificado lo ponga en marcha.

Los parametros de control del controlador se pueden configurar para garantizar un
rendimiento éptimo de todo el sistema (consulte la Documentacion Basica P3181).

» Dependiendo de la aplicacién, es posible que sea necesario establecer la
secuencia de control utilizando el parametro PO1. La configuracion predeterminada
para las aplicaciones a 2 tubos es “Sélo refrigeracion”, y para aplicaciones a 4
tubos, “Calefaccion y refrigeracion”.

« Cuando se utiliza el controlador con un compresor, para evitar dafiar el compresor y
acortar su vida util se tienen que ajustar el tiempo minimo de conexién (parametro
P48) y desconexion (parametro P49) de Y11/Y21

* Vuelva a calibrar la sonda de temperatura si la temperatura ambiente mostrada en
el controlador no coincide con la temperatura ambiente medida. Para ello, cambie
el parametro P05

* Recomendamos revisar las consignas y sus rangos (parametros P08...P12) y
realizar los cambios pertinentes para lograr el maximo confort y ahorro energético
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Eliminacion y reciclaje
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Datos técnicos

El equipo esté clasificado como equipo con residuo electrénico segln la directiva
europea 2002/96/EC (WEEE), y no debera eliminarse con los residuos domésticos.
Respete las normas y leyes locales pertinentes. Respecto a la eliminacion del
producto, utilice los canales de recogida de residuos electronicos.

Respete todas las leyes locales aplicables.

RDG100... / RDG110

A Alimentacion

Salidas

Entradas

RDG140 / RDG160
/! Alimentacion

Tension de servicio

230 Vca+10/-15%

Frecuencia 50/60 Hz

Consumo eléctrico Méax. 18 VA

Control de ventilador Q1, Q2, Q3-N 230 Vca
Nominal Max. 5(4) A

Salidas de control
Y1, Y2, Y3, Y4-N (RDG100)
Y11-N//Y21-N (NO) (RDG110)

230 Vca, max. 1 A
230 Vca, max. 5(3) A

Entradas multifuncionales
X1-M/ X2-M
Entrada de sonda de temperatura
Modelo
Entrada digital
Accion
Sensibilidad del contacto
Aislamiento contra tensién principal
D1-GND
Accion
Sensibilidad del contacto
Aislamiento contra red principal

QAH11.1 (NTC)

Seleccionable (NA/NC)
0...5 Vcc, méax. 5 mA
N/A, potencial de red AN\

Seleccionable (NA/NC)
SELV 6...15 Vcc, 3...6 mA
3,75 kV, aislamiento reforz.

Entrada de funcion
Sonda de temperatura externa, sonda de cambio de
régimen, contacto de cambio de modo de
funcionamiento, contacto de monitor de punto de
rocio, contacto de activacion del calentador eléctrico,
contacto de fallo

Seleccionable

Tension de servicio SELV 24 Vca £20%
Frecuencia 50/60 Hz
Consumo eléctrico Max. 2 VA

Control de ventilador

Salidas
Q1, Q2, Q3-N (RDG140) 230 Vca, max. 5(4) A
Y50-G0 (RDG160) SELV 0...10 Vcc
Max. £ 1ImA
Salidas de control Y10-GO / Y20-GO SELV 0...10 Vcc
Resolucién 39 mv
Corriente Max. £1 mA
Entradas Entradas multifuncionales
X1-M/ X2-M
Entrada de sonda de temperatura
Modelo QAH11.1 (NTC)
Entrada digital
Accion Seleccionable (NA/NC)
Sensibilidad del contacto 0...5 Vcec, max. 5 mA
Aislamiento contra red principal 3,75 kV, aislamiento reforz.
D1-GND
Accion Seleccionable (NA/NC)
Sensibilidad del contacto SELV 6...15 Vcc, 3...6 mA
Aislamiento contra red principal 3,75 kV, aislamiento reforz.
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Entrada de funcién:
Sonda de temperatura externa, sonda de cambio de
régimen, contacto de cambio de modo de
funcionamiento, contacto de monitor de punto de
rocio, contacto de activacion del calentador eléctrico,
contacto de fallo

Seleccionable

Datos de funcionamiento, Diferencial de conmutacion, ajustable
todos los modelos Modo calefaccion (P30) 2 K (0,56 K)
Modo refrigeracién (P31) 1K(0,5...6K)
Ajuste de consigna y rango de consigna
3 Modo Confort (POg) 21T (5...40 C)
@€ Modo Ahorro energético (P11-P12) 15 /30 T (OFF, 5...40 C)
© proteccion (P65-P66) 8 C/OFF (OFF,5...40 C)
Entradas multifuncionales X1 / X2/ D1 Seleccionable
Entrada X1 Sonda de temperatura ext.
(P38=1)
Entrada X2 Sonda de cambio de régimen
(P40=2)
Entrada D1 Cambio modo funcionamiento

(P42=3)

Sonda de temperatura ambiente integrada

Rango de medida 0...49<C
Precision a 25 C <+0,5K
Rango de calibracién de temperatura +3,0K

Ajustes y resolucion de pantalla
Consignas 05<C
Visualizacién del valor de temperatura actual 05<C

Condiciones ambientales Operacion Segun IEC 721-3-3

Condiciones climaticas Clase 3K5
Temperatura 0..50<C
Humedad <95% h.r.

Transporte Segun IEC 721-3-2
Condiciones climaticas Clase 2K3
Temperatura -25...60 C
Humedad <95% h.r.
Condiciones mecanicas Clase 2M2

Almacenaje Segun IEC 721-3-1
Condiciones climaticas Clase 1K3
Temperatura -25...60 C
Humedad <95%h. r.

Estandares Conformidad C €

Directiva EMC 2004/108/EC
Directiva de bajo voltaje 2006/95/EC

Conformidad o Na74 C-tick segun
Estandar de emisiones EMC

AS/INSZ 4251.1:1999

RoHS ., . )
= Reduccion de sustancias peligrosas

FEEED

2002/95/EC

Estandares del producto
Controles eléctricos automaticos para uso
doméstico y similar
Requisitos especiales para los controles
dependientes de la temperatura
Tipo de control electrénico

Segun EN 60730-1
Segun EN 60730-2-9

2.B (microdesconexion
durante funcionamiento)
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General

Compatibilidad electromagnética
Emisiones
Inmunidad

Segun IEC/EN 61000-6-3
Segun IEC/EN 61000-6-2

Clase de seguridad
RDG100... / RDG110, RDG140
RDG160

Il segun EN 60730
Ill segin EN 60730

Clase de contaminacion

Normal

Grado de proteccién de la carcasa

IP30 segln EN 60529

Terminales de conexién

Hilos rigidos o hilos trenzados
preparados

1x0,4...2,5 mm?
02x0,4...1,5 mm’

Color del frontal de la carcasa

RAL 9003, blanco

Peso RDG100.../ RDG110/RDG140 0,30 kg
RDG160 0,25 kg
Terminales de conexion
RDG100..
VvV yVYyy v Vv L, N Tension de servicio 230 Vac
I I | | | | G, GO Tension de servicio 24 Vac
L XI M X2 D1 GND
- _SELV|H
77777 g X1, X2 Entrada multifuncional para sonda de temperatura
N 91 Q‘Z Q‘3 Y‘l Y? Y? Yf‘ ® (p. ej. QAH11.1) o contacto libre de potencial
A VvV VvV Y vV v VY Ajuste predeterminado:
RDG110 - X1 = sonda externa de temperatura ambiente
VVvVvy v Vv - X2 = sonda o conmutador para cambio de régimen
| | | | | | automatico calefaccién/refrigeracion.
L X1 M X2 El GND SELV |m M Neutro de medida para sonda y conmutador
- § D1, GND Entrada multifuncional para contacto libre de potencial
l>| (?l Q2 Q‘3 Yl‘l Yl‘2 YZ} Y?Z o Ajuste predeterminado: Contacto de cambio de modo
[
A VvV VY vy VY . ) .
Q1 Salida de control velocidad “baja” de vent. 230 Vca
RDG140 Q2 Salida de control velocidad “media” de vent. 230 Vca
Y Y Y Y Y Y Q3 Salida de control velocidad “alta” de vent. 230 Vca
G X1 M X2 D1 GND SELV |, Y50 Salida de control velocidad del ventilador 0...10 Vcc
o g | , ,
GO [L Q1 Q2 ng‘ Y10 Y20 |8 Y1...Y4 Salida de control “Véalvula” 230 Vca (NA, para valvulas
! L ! ! | ! normalmente cerradas), salida para calentador
A AV VY A v eléctrico mediante relé externo
RDG160 Y11, Y21 Salida de control “Valvula” 230 Vca (NA, para valvulas
Vv vy \ A 4 normalmente cerradas), salida para compresor o
(‘3 X‘l l\/; Xé Dl‘ GNB SELV calentador eléctrico
g Y12, Y22 Salida de control “Valvula” 230 Vca (NC, para
GO Y50 Y10 Y20 % vélvulas normalmente abiertas)
T T T T Y10, Y20 Salida de control para actuador 0...10 Vcc
A v \4 v
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Esquema de conexion

RDG100... Ventilador de 1 6 3 velocidades RDG110 Ventilador de 1 6 3 velocidades
] T : m e
sqﬁL J_‘(sz ° sq’—L J_‘(sz ®
F10A S3 F10A[] S3
"R "R
Z L X1 M X2 D1 GND Z L X1 M X2 D1 GND
S g A
2 |~ otfozas| Yt Y2 Y3 Y4 |N1 2 | n atlezlas]  vi2 |_2|Y11 Y22r’)| v21 | N1
LI 1 1 T 1 T LI |
v ! i| i i
2 tubos J 2 tubos | v
M1
:ngx. 5(4)A 5(3)A
N . N max. I max.
2 tubos y ! ! 2 tubos y
radiador V_| V_I radiador v v
4 tubos iy 4 tubos T
2 etapas 2 etapas max.
2 tubos i 2 tubos y
v !
y calgntador 2 . calenFador v E1
eléctrico Y eléctrico
4 tubos y v i Compresor de
_
ca,lenFador \ 1y 2 etapas o1 -
eléctrico
E1
Y
Compresory
calentador c1 EA
eléctrico
Compresor y
valvula
inversora
N1 Controlador de ambiente RDG1... S1,S2 Conmutador (tarjetero, contacto ventana, etc.)
M1 Ventilador de 1 6 3 velocidades S3 Conmutador en entrada SELYV (tarjetero, contacto
\% Actuadores de valvula: de ventana)
Todo/nada o PWM, 3-puntos, calefaccion, B1, B2 Sonda de temperatura (temperatura del aire de
refrigeracion, radiador, calefaccion/refrigeracion, retorno, temperatura ambiente externa, sonda de
etapal 6 2 cambio de régimen, limite de temperatura de
El Calentador eléctrico suelo, etc.)
C1, C2 Compresor RV Vélvula inversora
Y Relé
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RDG140 Ventilador de 1 6 3 velocidades RDG160 Ventilador MCE 0...10 V CC
10A 10A
= * P -
S1 S2
WT rf u | sqﬁL F rsz
B1 932 s3 | s3
QAH11.1 QAH11.1 B1 B2
QAA32 9 +ARG86 % N1 | m
§ G X1 M X2 D1 GND | - [ XT M X2 D1 GND
< N
oA GOLQ1Q2Q3 Y10 Y20 | 2 G0 Y50 Y10 Y20 N1
2-tubos Fer T "~ | | 2tubos "
AC 230V |A : -
N M1 \' M2 V
‘max. 5 (4) A max. + 1 mA

GO co max. 1 mA
2 tubos y ‘) 2 tubos y o
radiador T — radiador - —I
4 tubos v v 4 tubos v (§X v
2 etapas e sima | 2 EtApAs max. £1 mA

il G

2 tubos y — — 2 tubos y
calentador v YR e1 | calentador \Y YR E1
eléctrico eléctrico
N1 Controlador de ambiente RDG1... S1,S2 Conmutador (tarjetero, contacto de ventana, etc.)

M1 Ventilador de 1 6 3 velocidades S3 Conmutador en entrada SELV (tarjetero, contacto de

M2 Ventilador MCE 0...10 Vcc ventana)

\Y Actuadores de valvula 0...10 Vcc: B1, B2 Sonda de temperatura (temperatura de aire de retorno,
Calefaccion, refrigeracion, radiador, temperatura ambiente externa, sonda de cambio de
calefaccion/refrigeracion, etapas 1 6 2 régimen, limite de temperatura de suelo, etc.)

E1l Calentador eléctrico YR Convertidor de sefial 0...10 Vcc/véalvula de corriente

Dimensiones

4.0
28.3]| 28.3
T 9.0 ¢ N
! ﬂ : |] o 4.0
| [N I
28.3 [‘ 1 E' 2E 28.3
1 o [ W1
Ay
128.0 ﬂ O | O u 2873 | 2, 27.7
ol Y E‘all g .
16.0 il =
r \t
Yy — O <)
~28.5-
93.0 278
. 30.84 28.2 . [mm]
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